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ASAMBLEA LEGISLATIVA

LEY No. 17
(De 19 de noviembre de 1990) -

Mediante 1la cual se modifica la Ley No.57 de 19 de
diciembre de 1951, "Por la cual se instituye el Servicio
de Almuerzos Escolares" y se dictan otras disposiciones,

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:
CAPITULO I

CREACION

Artfculo 1, El Artfculo 1 de la Ley No. 57 de 19 de di-
ciembre de 1951 quedard as{i:
Articulo 1. Créase un organismo especial, sin
fines de 1lucro, que se denominard Patronato del
Servicio Naciénal de Nutricién (P.S.N.N.), con

personerfa jurfidica y patrimonio propio, con fa-

CERTIFICAMOS

QUE ESTE DOCUMENTO
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cultad para manejarlo conforme a las estipulaciones

de esta Ley.

Artficulo 2. El1 Patronato del Servicio Nacional de
Nutricién podréd adquirir derechos y contraer obli-

gaciones.

Articulo 3. El Presidente del Patronato del Servicio

Nacional de Nutricidn seri su Representante Legal.

Articulo 4. Todos los miembros del Patronato prestarén

sus servicios en forma Ad-Honorem.

CAPITULO II
OBJETIVOS Y FUNCIONES
Artficulo 5. El Articulo 2 de la Ley No. 57 de 19 de di-
ciembre de 1951 guedar as{:
Art;iculo 2. ELl Patronato del Servicio Nacional de
Nutricién tiene la finalidad de mejorar las condi-
ciones de nutricién de la poblacién infantil del
pais en el doble sentido de proporcionar alimen-
tacién complementaria a las gestantes que lo ame-

riten, a los que asisten a centros parvularios y
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‘escuelas primarias. También tiene la finalidad de

difundir, entre los padres, cilertos conocimientos

cientfificos y préacticos de alimentacidén y nutri-

cién.,

Articulo 6,

El artficulo 3 de la Ley No., 57 de 19 de di-

ciembre de 1951 quedari asi:

Articulo 3. El Patronato del Servicio Nacional de

Mutricién, para cumplir los fines propuestos en

esta Ley, ejercerd las siguientes funciones:

a.

para

Proveerd y fomentarid el sexvicio de ali-
mentacidn, nutricibén y capacitacién a los
beneficiarios del programa.

Fomentard, en asocio de los maestros y direc-
tores de escuelas y la comunidad, el manteni-
miento de huertos escolares y familiares,
para fortalecer la enseBanza de métodos de
produccibén y nutricidn adecuada.

Promover&d la cooperacién social indispensable
para solventar los gastos del servicio me-
diante creacidén de asociaciones auxiliares,
adquisicién de fondos, actos deportivos Y
culturales y toda actividad 1l{cita para com-

plementar a la partida presupuestaria que,
cfectos de esta Ley, se asigne en el presu-

puesto del Ministerio de Educacibén, Ministerio de

Salud y Ministerio de Trabajo y Bienestar Social,

CAPITULO III

PATRIMONIO

Artfculo 7. E1l artfculo 4 de la Ley No. 57 de 19 de di-

ciembre de 1951 quedari as{:
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" Artfeulo 4.  FEl Pdtronato del Servicio Nacional de
Nutrieién réeﬁdré' su propio pétrimonib >QGé. estaré
constituido de las partidés que se lé asig;en en el
presupuesto nacional; las donacidnes.y legados que
reciba de personas naturales o jurfdicas nacionales
o extranjeras, y de los aportes de las institucio-

nes municipales, autdnomas y semi autbénomas del

Estado.

Las donaciones o legados que hagan las per-
sonas naturales o juridicas al patrimonio del
Patronato del Servicio Nacional de Nutricidn serén

deducibles del impuesto sobre la renta.

Articulo 8. El artfculo 5 de la Ley No. 57 de 19 de di-
ciembre de 1951 quedari as{:
Articulo 5. E1 Patronato del Servicio Nacional de
Nutricién estard exento de impuestos en las activi-
dades que realice para la adquisicibén de fondos que
fortalezcan su patrimonio, as{ como en demis ele-
mentos que se utilicen para la ejecuciédn de esta
Ley.
Artfculo 9. El artfculo 6 de la Ley No. 57 de 19 de di-
ciembre de 1951 quedari asi:
Artficulo 6. El manejo de los fondos del Patronato
del Servicio Nacional de Nutricién eatard sujeto a
la fiscalizacién de la Contralorfa General de 1la

Repfiblica, conforme a sus reglamentos generales.

CAPITULO 1V
ORGANIZACION
Articulo 10. E1 artfculo 9 de la Ley No. 57 de 19 de di-~

ciembre de 1951 quedari as{:
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Artfculo 9. EIl Patronato del Serwvicvio Nacional de

Nutricién tendrd su sede en la ciudad de Panami y

estari integrado por:

a. Doe (2) representantes de los Clubes Civicos.

b. Dos (2) iepresentantes de las Comunidades
Religiosas.

c. Dos (2) representantes de Asociaciones de

Profesionales.

ch. Un (1) representante de la Direccidén Nacional
de Bienegtar Social del Ministerio de Trabajo
y Bienestar Social.

d. Un (1) repredentante del Departamento de
Nutricibén del Ministerio de Salud,

e. Un (1) representante del Departamento de
Nutricibén y Salud Escolar del Ministerio de
Educacién.

£, Un (1) representante del Ministerio de
Desarrollo Agropecuario.

g. Un (1) representante del Patronato Nacional

de la Juventud Rural Panamefia (PANAJURU).

h. Ju (1) representante de los Municipios.
i. Un (1) representante de la Federacién HNacio-
nal de Padres de Familia adscrita a 1la

Direccién del Ministerio de Educgcién.

Art{culo 11. Los miembros del Patronato del Servicio Na-
cional de Nutricién, en atencién a las designaciones de
las entidades correspondientes, serdn nombrados por el
Organo Ejecutivo, a través del Ministerio de Educacién.

El Patronato se instalarid en reunién que, para tal

efecto, convoque el Presidente de la Repiiblica,
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Articulo i2. - Cada miembro principal del Patromato tendrd

un suplente gue lo sustituiri en sus faltas temporales o
accidentales, Los suplentes de los representantes de las
entidades piéiblicas serdn aquellos que deben suplir a sus
principales en cada una de ellas, de acuerdo con la Ley y
los Reglamentos respectivos. Los suplentes de los repre-
sentantes de las entidades privadas serdn escogidos en la
misma forma en que han sido escogidos los miembros prin-

cipales.

Articulo 13. Cuando la persona designada como miembro
principal del Patronato deje de pertenecer, por algin
motivo, a la entidad o asociacién civica, profesional o
privada que represente, se produciré la vacante absoluta
del cargo. En este caso, dicho miembro seri reemplazado
por su suplente, hasta tanto se realice un nuevo nhombra-

miento del principal.

Cuando una agociacidén civica, profesional o privada
que esté representada en el Patronato, desaparezca legal-
mente, serd necesario escoger a un nuevo representante,
que pertenezca a otra asociacién similar debidamente

establecida, para cubrir la vacante que se produce.

Articulo 14. Los miembros del Patronato que no sean ser-
vidores plblicos serdn elegidos por el término de dos (2)

afios y podrdn ser reelectos.

Artfculo 15. ELl artfculo 10 de la Ley No. 57 de 19 de
dicienmbre de 1951 quedari as{:
Artfculo 10. Corresponde al Patronato del Servicio

Nacional de Nutricidén:




NEZLETR
' " a. . Blegir sus proploa dignatarips de acuerdo a

. 8u_reglamento, .. . ., .. e e, e

- b, Expedir el reglamanto general del servicio de.

nutricidén, incluso el de su propio funcio~
namiento con sujecibén -a. la . aprobacidén del.-

. Organo Ejecutivo... ..,

- €. .Preparar los presupuestos anuales .del. Patro-

nato, administrar sus bienes y. autorizar sus .
gastos, ;
ch, Distribuir entre los comités los recursos que '

les correspondan ; para el sostenimiento..del ..

programa, .y fomentar, vigilar.y fiscalizar el... .

funcionamiento de aquéllos, .

a. Nombrar y deatituir a. su Director -Adminis«

_trativo y al personal . necesario _paga;.sua. -

. funcionamiento, y.. fijar 1os wmontos de. sug

salarios,

e. Todas las otras atribuciones que Ye confieran

los decretos y reglamentos.

Artfculo 16, El1 Articulo 11 de la Ley No. 57 de 19 de

diciembre de 1951 quedard asf:

Articulo 11, Habrd Comités .del Patronato del
Servicio Nacional de Nutriciédn formado por no menos
de tres (3), ni més de siete (7) miembros, en las
cabeceras de provincias 'y en 1las gzonas escolares
donde fuera conveniente.

Formarfn parte de estos Comités: Un (1)
director de escuela primaria o parvularia, un (1)
representante de un club. de. padres de famjlia, un

(1) representante de la comunidad religiosa, un (1)
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"representante’ del Ministerio de Salud, un (1)
representante del Ministerio de Desarrollo
Agropecuario, un (ljirepresentanté de PANAJURU y un

(1) representante de los clubes cfvicos, quienes
elegirdn sus dignatarios.

Todos los Comités depender&n del Patronato
del sServicio Nacional de Nutricién, el cual debe
reconocer su constitucibédn, siempre que se ajuste a
esta Ley y a sus reglamentos.

Articulo 17. El Patronato del Servicio Nacional de
Nutricién, una vez instalado, procederd a adoptar su
reglamento y someterlo a la aprobacibén del Organo
Ejecutivo para lo cual dispondré de un término de treinta

(30) afas.
Articulo 18. El Organo Ejecutivo tomari 1las medidas

pertinentes para que ¢l Patronato se instale dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la fecha de vigencia
de esta Ley.

Artfculo 19, BEsta Ley modifica los artfculos 1, 2, 3, 4,
5, 6, 9, 10 y 11 de la Ley No. 57 de 19 de diciembre de
19513 deroga los artficulos 12, 13, 14, 15 y 16 y adiciona

otros artfculos. _
Artfculo 20. Esta Ley comenzaré a regir a partir de su

promulgacién.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE
' Dada en la cludad de Panama, a los 10 dias del mes de octubre de 1990.
ALONSO FERNANDEZ GUARDIA
Presidente
RUBEN AROSEMENA VALDES

Secretario General
ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Panama, Republica de Panama, 19 de noviembre de 1990.

GUILLERMO ENDARA GALIMANY
Presidente de la RepUblica
ADA LUZ DE GORDON
Ministra de Educacidn
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ASAMBLEA LEGISLATIVA

LEY No. 18
(De 19 de noviembre de 1990)

"por la cual se aprueba el Acuerdo entre el Gobierno de la
Reptblica de Panamd y el Gobierno de los Estados Unidos de
América, concerniente al envio de Voluntarios del Cuerpo de Paz
de los Estados Unidos de América a la Replblica de Panami,
celebrado mediante Canje de Notas del lo. de mayo de 1990".

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

ARTICULO lo: Apruébase en todas sus partes el Acuerdo entre el
Gobierno de la RepGblica de Panami y el Gobierno de los Estados
Unidos de América, concerniente al envio de Voluntarios del
Cuerpo de Paz de los Estados Unidos de América a la Repfiblica de
Panaml, celebrado mediante canjé de notas del lo. de mayo de

1990, que a la letra dice:
lo. de mayo de 1990

Excelenciaz

Tengo el honor de referirme a las recientes conversaciones
sostenidas entre los Representantes del Gobierno de la ReplGblica
de Panamid y de los Estados Unidos de América, concernientes al
envio de Voluntarios del Cuerpo de Paz de los Estados Unidos a la
Repliblica de Panama, con el propbsito de estrechar los lazos de
amistad y de contribuir al desarrollo social y tecnolégico de la
Replblica de Panami.

Al respecto, tengo el honor de proponer el siguiente
Acuerxdo:

L. El Gobierno de los Estados Unidos de América enviard a 1la
RepGblica de Panamd los Voluntarios del Cuerpo de Paz que sean
solicitados por el Gobierno de la Rep(iblica de Panami y aprobados

por el Gobierno de los Estados Unidna. nara ralahasasr o - -
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programas del sector plblico o de las organizaciones no guberna-

mentales panamefias, que hayan sido convenidos por los dos gobier-

nos.

Los Voluntarios estarin bajo la supervisidn inmediata de las

instituciones gubernamentales u organizaciones no gubernamentales

designados por los dos Gobiernos.

2. El Gobierno de los Estados Unidos de América sufragard los
gastos de viaje de ida y vuelta de los Voluntarios, asf{ como los
gastos de subsistencia en la Repiblica de Panamid y facilitari el
entrenamiento de los Voluntarios, a fin de capacitarlos para que

realicen eficazmente las tareas convenidas.

3. A fin de que el Gobierno de los Estados Unidos de América
pueda cumplir con sus responsabilidades de conformidad con el
presente Acuerdo, el Gobierno de la Replblica de Panamd conviene
en recibir a un Representante del Cuerpo de Paz y a miembros de
su personal, y a los miembros del personal contratado por el
Gobierno de los Estados Unidos de América que desempefien las
funciones en virtud del presente Acuerdo y que sean aceptables

para el Gobierno de la RepQblica de Panami.

4. El1 gobierno de 1la Replblica de Panamid otorgard a los
Voluntarios del Cuerpo de Paz un trato ho menor que aquél
generalmente otorgado a los nacionales de los Estados Unidos de
América que residen en Panami; les concederd proteccién tanto a

Bus personas como a sus bienes y cooperard con los representantes
del Gobierno de los FEstados Unidos de América con respecto a

todos los asuntos concernientes a los Voluntarios.

5 El Gobierno de 1la Repiblica de Panamid eximirid de todo

impuesto, derecho arancelario y demds cargos a los vehfculos,
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equipos y suministros de fébrica intruducidos y adquiridos en la

Repiblica de Panamd por el Gobierno de los Estados Unidos de
América, utilizados en relacién con los programas del Cuerpo Qde

Paz.

6. El Gobierno de la Rep(blica de Panamd eximird a los Volun-
tarios del Cuerpo de Paz, al Representante del Cuerpo de Paz y a
miembros de su personal, y a los miembros del personal caontratado
por el Gobierno de los Estados Unidos de América que desempefien
las funciones én virtud del presente Acuerdo. y que sean acep-
tables para el Gobierno de la Repliblica de Panamd, del pago de
derechos, 1impuestos y vistos consulares, asf como de los
respectivos derechos e impuestos de entradas, salidas y regreso
al pafs, y de los depbsitos de inmigracién respectivos. Asimismo
se les eximird de todos los impuestos sobre los ingresos deriva-
dos de su trabajo en el Cuerpo de Paz y los provenientes de

fuentes extranjeras,

El Gobierno de .la Replblica de Panamd eximird a los
Voluntacrios y a los miembros del personal contratado por el
Gobierno de los Estados Unidos de América que desempefien las
funciones a las que se reflere el presente Acuerdo y que sean
aceptables para el Gobierno de la Repfiblica de Panami, de todos
los derechos arance}arios, u otros cargos sobre sus efectos
personales o enseres domésticos introducidos en la Rep(iblica de

Panami4, al momento de su llegada por primera vez al pafs y
dentro de un término no mayor de cuakro meses, excepto los gastos

de almacenaje, acarreo y‘servicios andlogos; y otorgard al Repre-
sentante del Cuerpo de Paz y a los miembros del personal el mismo
trato con respecto al pago de derechos arancelarios y otros
recargos sobre los efectos pergonales y enseres domésticos intro-

ducidos en ‘la Repliblica de Panamd para su proplo uso. duranta an
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estancia en la misma, que el otorgado al personal de las agencias

del Gobierno de los Estados Unidos de América de clase Yy rango
equivalente, excepto los gastos de almacenaje, acarreo y servi-

cios andlogos,

7. El Gobierno de la Repliblica de Panami eximird de los requi-
sitos de inversidn, depdsito y control monetario todos los fondos
introducidos en la Repliblica de Panamd por el Gobierno de 1los
Estados Unidos de América o por contratistasv financiados por

éste, para los fines establecidos en el presente Acuerdo.

8. El Gobierno de la Repiliblica de Panamd y el Gobierno de los
Estados Unidos de América podran concertar los programas de eje-
cucidén que sean necesarios o convenientes con el objeto de poner
en efecto este Acuerdo, en relacién con los Voluntarios del
Cuerpo de Paz y los dirigentes de 1los Voluntarios, y con los
programas del Cuerpo de Paz en la Repfiblica de Panamid. Las
autoridades competentes de ambos Gobiernos podrdn reunirse cuando
sea necesario, a fin de hacer las consultas y evaluaciones de los
Programas del Cuerpo de Paz, Los compromisos de cada uno de los
Gobiernos conforme al presente Acuerdo estarén sujetos a la dis-

ponibilidad de fondos y a las leyes aplicables de ese Gobjerno.

En conclusibédn, tengo el honor de proponér que si estos

compromisos son aceptables al Gobierno de  1la Replblica de
Panami, esta nota y la respuesta de su Gobierno que exprese con-

formidad con la presente, constituyan un Acuerdo entre nuestros
dos Gobiernos, que entrard en vigor en la fecha en que el Gobier-
no de la Repliblica de Panami comunique al Gobierno de los Estados
Unidos de Amériqq que ha cumplido con los requisitos constitu-
cionales necesarioe para tal £in Y permanecer& vigente noventa

dias después de la fecha en que cualquiera de los Gobiernos noti-
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fique por‘ escrito al otré Gobierno su  intencién de.darlo por

terminado.

Reitero a Vuestra Excelencia las seguridades de ml més alta

consideyacién.

{Fdo.) James A, Baker III

A Su Excelencia

Julio E. Linares )
Ministro de Relaciones Exteriores
de la Repfiblica de Panamé.

Washington, D.C., lo. de mayo de 1990.
Seflor Secretario de Estado:
Tengo el honor de acusar recibo .de la nota de Vuestra

Excelencia del lo. de mayo de 1990, la cual dice as{:

"Excelencia:

Tengo el honor de referirme a las recientes conversaciones
sostenidas entre los Representantes del Gobierno de la Repfliblica
de Panamd@ y de los Estados Unidos de América, concernientes al
envfo de Voluntarios del Cuerpo de Paz de los Estados Unidos a la

RepGblica de Panamid, con el propbésito de estrechar los lazos de
amistad y de contribuir al desarrollo social y tecnoldgico de 1la
RepQiblica de Panaméi.

Al respecto, tengo el honor de proponer el siguiente

Acuerdo:

1. El Gobierno de los Estados Unidos de América enviard a 1la
Repliblica de Panami los Voluntarios del Cuerpo de Paz que sean
soliéitados por el Gobierno de la Repliblica de Panami y aprobados
por el Gobierno de los Estados Unidos, para colaborar en los pro-
gramas del sector pfiblico o de las organizaciones no gubernamen-

tales panameﬁas; que hayan sido convenidos por los dos gobiernos.
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" LOs Voluntarios estarin bajo' la supexvisién inmediata de las -

institucioneés gubernamentales u. organizaciones no gubernamentales.

" designados por los doe Gobiernos. -

2. El Gobierno de los Estados Unidos de América sufragari los

gastos de viaje de ida y vueita de los Voluntarios, as{ como: los

gastos de subsiastencia -en la ‘RepGiblica de Panamé y facilitars el
entrenamiento de los Voluntarios, a f£in de capacitarlos para que

realicen eficazmente las tareas convenidas.’

3. A fin de que el Gobierno dé 108 ‘Estados Unidos de América
pueda cumplir ‘con &us responsabilidades de ‘conformidad ‘¢on el
presente Acuerdo, el Gobierno de la Rep(iblica de Panami conviene
en. recibir .a un Represeiitahteé del Cuerpo de ‘Paz y a miembros de
su personal, y a los miembros del personal contratado por el
Gobierno de los Estados Unidos de América que desempefien 1las
funciones en virtud del presente Acuerdo Y que sean aceptables

para el Gobierno de la Rep(Gblica de Panami.

4. El goblerno de la Replblica de Panamd otorgari a los Volun-
tarios del Cuerpo de Paz un trato no menor que aguél generalmente
otorgado a los nacionales de los Estados Unidos de América que
residen en Panamf; les concederd proteccidn tanto a sus personas
como a sus bienes y cooperar& con los representantes del Gobierno
de los Estados Unidos de América con respecto a todos los asuntos

concernientes a los Voluntarios.

5. El Gobierno de 1la RepGblica de Panamd eximird de todo
impuesto, derecho arancelario Y demis cargos a los vehiculos,
equipos y suministros de fébrica introducidos y adquiridos en la

Repliblica de Panami por el Gobierno de' los Estados Unidos de
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‘América, utilizados en relacidén-con los programas del Cuerpo’ de

Paz.

6. El Gobierno de 1la Repfiblica de Panamd eximir& a los Volunta-
rios del Cuerpo de Paz, al Representante del Cuerpo de Paz y a
miembros de su personal, y a los miembros del personal contratado

por el Gobierno de los Estados Unidos de América que desempefien

las ‘funciones en virtud del presente Acuerdo y que sean acepta~
bles para el Gobierno de la RepQiblica de Panami, del pago de de-
rechos, impuestos y vistos consulares, as{ como de los respec-
tivos derechos e impuestos de entradas, salidas y regreso al
pals, y de los depdsitos de inmigracién respectivos. Asimismo se
les eximird de todos los impuestos sobre los ingresos derivados
de su trabajo eh el Cuerpo de Paz y los provenientes de fuentes

extranjeras,

El Gobierno de la RepUblica de Panami eximird a los Volun-
tarios y a los miembros del personal contratado por el Gobierno

de los Estados Unidos de América que desempefien las funciones a
las que se refiere el presente Acuerdo y que sean aceptables para

el Gobierno de la Repfiblica de Panamid, de todos los derechos
arancelarios, u otros cargos sobre sus efectos personales o ense-
res domésticos introducidos en la Repiblica de Panami, al momento
de su llegada por primera vez al pafs y dentro de un término no
mayor de cuatro meses, excepto los gastos de almacenaje, acarreo
y servicios andlogos; y otorgard al Representante del Cuerpo de
Paz y a los miembros del personal el mismo trato con respecto al
pago de derechos arancelario; y otros recargos gobre los efectos
personales y enseres domésticos introducidos en la Repiiblica de
Panamd para su propio uso, durante su estancia en la misma, que
el otorgado al personal de las agencias del Gobierno de 1los

Estados Unidos de América de clase y rango equivalente, excepto
los gastos de almacenaje, acarreo y servicios andlogos.
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7. El Gobierno de la Repliblica de Panam& eximird de los requi~

sitos de inversidén, depbsito y control nonetario todos los fon-
dos introducidos en la Repfiblica de Panami por el Gobierno de los
Estados Unidos de América o por contratistas financiados por

éste, para los fines establecidos en el presente Acuerdo.

8. El Gobierno de la Repliblica de Panami y el Gobierno de los

Estados Unidos de América podr&n concertar los programas de eje-
cucién que sean necesarios o convenientes con el objeto de poner
en efecto este Acuerdo, en relacibdn con los Voluntarios del Cuer-
po de Paz y los dirigentes de los Voluntarios, y con los progra-
mas del Cuerpo de Paz en la Repfiblica de Panami. Las autoridades
competentes de ambos Gobiernos podrdn reunirse cuando sea necesa-
rio, a fin de hacer las consultas y evaluacionea‘de los Programas
del Cuerpo de Paz, Los compromisos de cada uno de los Gobiernos

conforme al presente Acuerdo estarén sujetos a la disponibilidad

de fondos y a las leyes aplicables de ese Gobierno.

En conclusibn, tengo el honor de proponer que si estos com-
promisos son aceptables al Goblerno de la RepGblica de Panami,
esta nota y la respuesta de su Gobierno que exprese conformidad
con: la presente, constituyan un Acuerdo entre nuestros dos
Gobiernos, que entrari en vigor en la fecha en que el Gobierno de
la Repfiblica de Panamd comunique al Gobierno de los Estados
Unidos de América que ha cumplido con los requisitos constitu-
cionales necesarios para tal fin y permanecer& vigente noventa
dias después de la fecha en que cualquiera de 1los Gobiernos

notifique por escrito al otro Gobierno su intencidén de darlo por

terminado."

En respuesta, tengo el honor de manifestar que el Gobierno
de la Repiblica de Panami considera aceptable la propuesta formu-

lada en la nota de Vuestra Excelencia, y Que estas dos comunica-



N 21,672

Gaceta Oficial, viernes 23 de noviembre de 1990 17
" ‘ciones constituyen 1un  Acuerdo con respecto a este asunto, que

entrard en vigencia en la fecha en que el Gobierno de 1la RepG-
blica de Panamd comunique al Gobierno de los Estados Unidés de
América por medio de una nota diploméiica que ha cumplido con los
requisitos constitucionales necesarios para tal fin Y permaneceri
vigente noventa dfas después de la fecha en qué cualquiera de los

dos Gobiernos notifique por escritc al otro gobierno su intencién

de darlo por terminado.
Vdlgome de esta oportunidad para reiterar a Vuestra Excelen-

cia las seguridades de mi més alta y distinguida consideracién.

(Fdo.) Julio E. Linares
Ministro de Relaciones Exteriores

A Bu Excelencia

James A. Baker III
Secretrio de Estado
Estados Unidos de América

Hashinglou, »,.C,
ARTICULO 20.: Esta Ley comenzard a regir a partir de su
promulgacién.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dada en la cludad de Panamd, a los 12 dios del mes de noviembre de 1990.

ALONSO FERNANDEZ GUARDIA
Presidente
RUBEN AROSEMENA VALDES
Sacretario General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Panama. Republica de Panamé, 19 de noviembre de 1990,

« GUILLERMO ENDARA GALIMANY
Presidente de la Republica
JULIO E. LINARES
Ministro de Relaciones Exteriores

C AVISOS Y EDICTOS D

(__ LICITACIONES D

MINISTERIO DE HACIENDA Y TESORO
Direccién General de Proveeduria y Gastos

LICITACION PUBLICA No. 1-90 DLPy CP
VENTA DE LA AERONAVE "SUPERPUMA®

AVISO '
Desde las 9:00 a.m. hasta las 10:00 a.m. del

dia 30de noviembre de 1990, se reciblirén pro-
puestas en el Salén de Reuniones ubicado en
el Sexto Plso del Ministerio de Hacienda y
Tesoro, para ko VENTA DE LA AERONAVE
*SUPER PUMA", con sus accesorios herramien-
tas y plezas de repuesto.

Las propuestas deben ser Incluidas en un (1)
sobre cerrado, escritas en el formularlio oficial-
mente preparado por el Ministerio de Haclen-
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da y Tesoro, gue se anexa «a este Pliego de
Cargos, y presentadas en tres (3) ejemplares,
uno de los cuales serd el original y al cual se le
adherira las estampillas fiscales que cubran el
valor del papel sellade y contendrd |a infor-
macion requerida y el precio de la oferta,

Las propuestas deben gjustarse a las disposi-
ciones del Codigo Fiscal, al Decreto No. 33
del 3 de mayo de 1985, el Decreto No. 45 del
20 de febrero de 1990, al Pliego de Cargos y
demds preceptos legales vigentes.

De conformidad con el articulo 62 del Decre-
to de Gabinete No. 64 de 1990, se dispone
que el Estado aceptard Certificado de Abo-
no Tributarlo, por suvalor nominal, en pago de
hasta una cuarta parte del monto de las
propuestas que hagan los postores en la co-
nespondiente Licitacién Plblica,

Los proponentes podrén obtener el Pliego de
Cargos, a partir de la fecha de la publicacion
de este aviso, de 8:30 a.m. a 4:30 p.m.. en las
oficinas de lka Coordinacion Administrativa de
la Direccidbn General de Proveeduria y Gas-
tos, ubicadas en el 5to. Piso del Ministerio de
Hacienda y Tesoro, y a un costo de B/.50.00
reembolsables a los postores que participen
en este acto publico, previa devolucion, en
buen estado, de los referidos documentos.

Las coplas adicionales de cualquier docu-
mento incluido en el Pliego de Cargos que
solicitasen los interesados serdn suministrados
al costo, pero éste no serd reembolsado.

Los proponentes pueden pasar a retirar la
Addenda No. 3. en los oficinas de la Coordi-
nacion Administrativa ubicada en 5to. Piso
del Ministerio de Hacienda y Tesoro.

LICDA. DELIA CARDENAS
Minlstro de Hacienda y Tesoro. a.l.

MINISTERIO DE HACIENDA Y TESORO
Direccidn General de Proveeduria y Gastos

LICITACION PUBLICA No. DC-90-10
AVISO |

Desde las 1:00p.m. hastalas 2:00p:m. del dia
6 dediciembre de 1990, se recibir@n propues-
tas en las oficinas de la Direcciéon General de
Proveeduriay Gastos, ubicadas en el Sto.
piso del Ministerio de Hacienda y Tesoro,
para el suministro de  MOBILIARIO Y EQUIPO
DE OFICINA QUE USARAN LAS AGENCIAS
CONSUMIDORAS DEL GOBIERNO CENTRAL,
INSTITUCIONES AUTONOMAS, SEMI-AUTONO-
MAS_Y MUNICIPALES DEL ESTADO DURANTE
EL ANO 1991.

Las propuestas deben ser incluidas en un (1)
sobre cerrado, escritas en el formulario ofi-
ciaimente preparado porel Ministerlo de Ha-
clenda y Tesoro y presentadas en tres (3)

ejemplares, uno de los cuales serd el original
y cualsele adherlr& las estamplilas. fiscales
que cubran el valor del papel sellado v
contendrd la informacién requeriday el pra-
cio de la oferta.

Las propuestas deben ajustarse a las disposi-
clones del Codigo Fiscal, ala Ley No. 31 del
8 de noviembre de 1984, al Decreto No. 33 del
3 de mayo de 1985, al Decreto Ley No. @ del
26 de octubre de 1989, al Decreto No, 45 del
20 de febrero de 1990, al Pliego de Cargos y
demas preceptos legales vigentes.

Lo ejecucion de este acto publico se ha
consignado dentro de la partida presupues-
tarla No. 0.06.0.50.00.02,130 con la debida
aprobacion de la Contraloria General de la
Republica.

El dia 26 de noviembre a las 2:00 P.M. se
redlizard la reunidn para absolver consultas y
observaciones sobre cualquler aspecto dei
Pliego de Cargos. Lugar:

Los proponentes podrdan obtener el Pliego de
Cargos, « partirde la fecha de la publica-
cién de este aviso, en horas laborables, en
las oficinas de la Direccidn General de Pro-
veeduriasy Gastos , 5to. piso del Ministerio de
Hacienda y Tesoro y a un costo de B/.20.00
1 reembolsa-
bles a los postores que participen en el acto
delalicitacién Pablica previa devolucion, en
buen estado, de los referidos documentos.

Las coplas adicionales de cualquier docu-
mento incluido en el Pliego de Cargos que
solicitasen los interesados serdn suministrados
al costo, pero éste no serd reembolsable.

JAIME CORREA
Director General de Proveeduria y Gastos

( EDICTO EMPLAZATORIO )

EDICTO EMPLAZATORIO N¢ 212

El suscrito Juez Cuarto del Primer Circulto Ju-
dicial, Ramo de lo Civil, por medio del
presente Edicto,

EMPLAZA A:

CHU KOU LEON, cuyo paradero actual se
desconoce, para que dentro del fermino de
diez dias, contados a partir de la Ultima
publicacién del presente Edicto en un perid-
dico de la localidad, comparezca a este Tri-
bunal por si o por medio de apoderado
judicial a hacer valer sus derechos y justificar
su ausencia en el proceso de divorcio que en
su contra ha interpuesto MEE FA LIN de CHU
(Usual FLORA LIN de CHU).

Se advierte al emplazado que sino compare-
ce a este Tribunal dentro del término arriba
senalado, se le designar@ un defensor de
ausente con quien se seguird el proceso hasta
su terminacion.

TSN
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Por tanto, se fija el presente Edicto en lugor
visible de esta Tribundl, y coplas del mismo se
ponen a disposicion ds la parte ?nferescdo
para su legal publicacién,

Panamd, 19 de septiembre de 1990.

LIC. RAMON A. PALACIOST.
Juez
DANIEL A. VARGAS
Secretario

CERTIFICO: Que la pleza anterior es fiel copia
de su original.
Panama, 19 de septiembre de 1990,
Daniel A. Vargas
Secretario del Juzgado Cuarto
del Primer Circuito Judicial, Ramo de lo Civil
L-176.641.82 Unica publicacion

(___ EDICTOS AGRARIOS )

Direccidn de Ingenieria Municipal
de La Chorrera
Seccién de Catastro

EDICTO No. 44
Alcaldia del Distrito de La Chorrera.

El suscrito Alcalde del Distrito de La Chorrera,
HACE SABER:

Que el senor ADAN CORTES CORTES, varén,
panameno, mayor de edad, soltero, residen-
te en ésta Ciudad, portador de la Cédula de
Identidad Personal N® 7-61-484.

En su propio nombre o representacion de
— ha solicitado a éste Despacho que le
adjudique a Titulo de Plena Propiedad, en
concepto de venta un lote de terreno municl-
pal, urbano localizado en el lugar denomina-
do CALLE AMADOR de la Barloda HERRADU-
RA 2da., Corregimiento GUADALUPE, donde
SE LLEVARA A CABO UNA CONSTRUCCION,
distinguido con el niUmero ____ vy cuyos linde-
ros y medidas son los sigulentes:

NORTE : Resto de la Finca 9535, Folio 472,
Tomo 297, terreno municlpal con
26.50 Mts,

SUR . Resto de la Finca 9535, Folio 472,
Tomo 297, terreno municipal, con
26.50 Mts,

ESTE  : Resto de la Finca 9535, Folio 472,
Tomo 297, Terreno municipal con
20.00 Mts.

. Calle Amador con 20.00 Mts,

treinta

OESTE
Area total del terreno: Quinientos
metros cuadrados (630.00 Mts.2).

Con base a lo que dispone el Articulo 14 del
Acuerdo Municipal N2 11 del 6 de marzo de
1969, se fija el presente Edicto en un lugar
visible al lote de terreno solicitado, por el
término de DIEZ (10) dias para que dentro de
dicho plazo o término puedan oponerse ia (s)
que se encuentran ofectadas.

Entréguese sendas copias del presente Edicto
ol interesado pora su publicacion porunasola
vez en un perddico de gron circukacion y en

la Gooaiu Oﬂck:l

La Charrera, 1 de noviembre de mil navecien- /

tos noventa,-
LIC. CEFERINO A; ESPINO QUINTERO
Alcglde
SRA. CORALIA B. DE I[TURRALDE
Jefe de la Seccidbn de Catastro,
Es filel copia de su original.
La Chorrera, primero (1) de noviembre de mil
novecientos noventa (1990)
Sra. Cordlia B. de lturralde

L-203948 Unica publicacionr

MINISTERIO DE DESARROLLO
AGROPECUARIO
Direccién Naclonal de Reforma Agraria

EDICTO No. 8-090-90

El suscrito Funcionario Sustanciador de Ia Di-
reccidn Nacional de Reforma Agraria, en lo
oficina de Panamé, al publico:

HACE SABER:

Que el MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPE-
CUARIQ, ha solicitado a ia Direccion Nacio-
nal de Reforma Agraria LA SEGREGACION
PARA Sl de una parcela de terreno que forma
parte de la Finca 10423, inscrita al Tomo 319,
Folio 474, y de propiedad del MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPECUARIO de un érea
superficial de 17 Has.+ 4674.80 M2., ubicada
en el Corregimiento de TOCUMEN, Distrito de
PANAMA, Provincia de PANAMA comprendi-
do dentro de los sigulentes linderos generales:

NORTE : Rio Tocumen y resto de la Finca
10423, Tomo 819, Folio 474

SUR : Terreno de Blas Bloise y Camino

ESTE ¢ Rio Tocumen

OESTE  : Camino a otros lotes

Para los efectos legales se flja este Edicto en
lugar visible de este Despacho, en el de la
Corregiduria de TOCUMEN y copia del mismo
se publicard en la GACETA OFICIAL. Este Edic-
to tendr& una vigencia de quince (15) dias a
partir de la aitima publicacién.

Dado en Panamd, a los quince (15) dias del
mes de NOVIEMBRE de 1990.

AGR. JULIO CESAR ADAMES
Funclonarlo Sustanciador, a.i,
ROSA F. DE CABRERA
Secretaria Ad-Hoc.
L- Unica publicaciéon

(__AVISOS COMERCIALES )

AVISO DE DISOLUCION

Paralos efectos del Articulo 82 de la Ley 32
de 26 de febrero de 1927, se avisa al piblico,

1. Que MODERN INVESTMENT TECHNOLOGY
INC.fue organizada mediante Escritura PUbli-

. canimero:14.975 det 2 de diciembre de 1985,
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de la Notaria Pdblica Tercera del Circuito de

-Panamd, e inscrita en el Registro Plblico a
Ficha 161415, Rollo 17112, Imagen 0083 el dia
5 de diciembre de 1985,

2. Que dicha socledad acordd su disoluciéon
segin consta en la Escritura Pblica nimero
10963 de 29 de octubre de 1990, de la
Notaria Pablica Primera del Circuito de Pana-
md. la que fue inscrita en el Registro Pdblico,
Seccidén Mercantil (Micropelicula) bajo Ficha
161415, Rollo 30834, Imagen 0094, el dia 10.de
noviembre de 1990.

L-176.507.43 Unica publicacién

AVISO DE DISOLUCION

Paralos efectos del Articulo 82 de la Ley 32
de 26 de febrero de 1927, se avisa al pdblico,

1. Que CHELTENHAM HOLDINGS INC., fue

organizada mediante Escritura PUblica nime-

102,259 del 24 de marzo de 1987, de la Notaria

PUblica del Circuito de Panama. e inscrita en

el Registro PUblico a Ficha 189576, Rollo

%(1?337, Imagen 0023 el dia 26 de marzo de
7.

2. Que dicha sociedad acordd su disolucidon
segun consta en la Escritura PUblica nimero
387 de 19 de octubre de 1990, de la Notaria
Pablica Novena del Circuito de Panamd, la
que fue Inscrita en el Reglstro Publico, Sec-
cibn Mercantit (Micropelicula) bdajo Ficha
189576, Rollo 30787, Imagen 0074, el dia 25 de
octubre de 1990.

L-176.507.43 Unica publicacién

AVISO DE DISOLUCION

Paralos efectos del Articulo 82 de la Ley 32
de 26 de febrero de 1927, se avisa al publico,

1. Que LELIS FINANCE CORP., fue organizada
mediante Escritura Pdblica nimero 8666 del
24 de diciembre de 1982, de la Notaria Pabli

ca Primera del Circuito de Panamd, e inscrita
en el Registro Publico a la Ficha 103332, Rollo
10088, Imagen 0056 el dia 6 de enero de 1983.
2. Que dicha sociedad acordd su disolucion
segn consta an la Escritura Pablica nimero
10,860 de 24 de octubre de 1990, de la Nota-
ria Pablica Primera del Circulto de Panama,
la que fue inscrita en el Registro Publico, Sec-
cién Mercantit (Micropelicula) bajo Ficha
103332, Rollo 30810, Imagen 0055, el dia 30
de octubre de 1990.

L-176.505.73 Unica publicacion

AVISO DE DISOLUCION

Paralos efectos del Articulo 82 delaLey 32
de 26 de febrero de 1927, se avisa al publico,
1. Que INTERNATIONAL ENERGY GROUP, INC.,
fue organizada mediante Escritura Pablica
namero 3926 del 24 de junio de 1980, de la
Notaria Publica Segunda del Circuito de
Pancmd, e inscrita en el Registro PUblico a
Ficha 056945, Rollo 4126, Imagen 0260 el dia

-

3 de Julio de 1980. )
2. Que dicha socledad acordd su disolucion
$eqin consta en la Escritura Plblica nimero
392 del 19 de octubre de 1990, de la Notaria
Pablica Novena el Circuito de Panamd, la
que fue Inscrita en el Registro Publico, Sec-
cién Mercantil (Micropelicula) bajo Fcha
056945, Rollo 30788, Imagen 0018, el dia 25de
octubre de 1990.

L-176.381.156 Unica publicacion

AVISO DE DISOLUCION
Para los efectos del Articulo 82 de la Ley 32
de 26 de febrero de 1927, se avisa al pUblico,

1. Que INVERSIONES COSTA ORIENTAL,
S.A..fue organizada mediante Escritura
PUblica niimero 6962 del veinte (20) de octu-
bre de 1972, de la Notaria PUblica Segunda
del Circuito de Ponamd, e inscrita en el Regls-
tro PUblico, Seccién de Personas Mercantil al
Tomo 905, Folio 348, Aslento 106.827 B el dia 27
de octubre de 1972,

2. Que dicha sociedad acordd su disolucion
segdn consta en la Escritura PUblica nimero
10.861 de 24 de octubre de 1990, de la Nota-
ria Pablica Primera del Circuito de Panamd, la
que fueinscrita en el Registro PUblico, Seccidn
Mercantii (Micropelicula) bajo Ficha 138230
Rollo 30806, Imagen 0163, el dia 29 de octubre
de 1990.
L-176.505.73

Unica publicacion

AVISO DE DISOLUCION

Paralos efectos del Articulo 82 de la Ley 32
de 26 de febrero de 1927, se avisa al piblico,

1. Que VALFIN INC., fue organizada median-
te Escritura Pablica nimero 3442 del 18 de
mayo de 1979, de la Notaria Segunda del
Circuito de Panamd, e inscrita en el Registro
PUblico, Seccidn Mercantil, (Micropelicula),
en la Ficha 040791, Rollo 2347, Imagen 0011 el
dia 19 de junio de 1979.

2. Que dicha sociedad acordd su disolucién
segun consta en la Escritura PUblica namero
12,797 de 17 de octubre de 1990, dela Nota-
ria Pdblica Tercera del Circuito de Panamd,
la que fue inscrita en el Registro Pdblico, Sec-
cidén Mercantil (Micropelicula) bagjo Ficha
040791, Rollo 30787.Imagen 0026, eldia 25de
octubre de 1990.

L-176.381.15 Unica publicacién

AVISO

Por medio de la Escritura Pablica No. 4772 de
6 de noviembre de 1990 de la Notaria Segun-
da del Circuito de Panamd, registrada el 9 de
noviembre de 1990, en ka Ficha 207257, Rollo
30892, Imagen 0150, de la Seccidn de Micro-
pelicula (Mercantil) del Reglstro Pablico, ha
sido disuelta la sociedad COMPANIA COMER-
CIAL Y FINANCIERA SUDAMERICANA, S.A.

L-176.725.91 Unica publicacion




